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CORRESPONDANCE

Les présentes dispositions n’empéchent | rence déloyale aux termes des alinéas pré-

pas le fabricant d’indiquer son noni ou son
adresse sur ces produits; cependant, dans
les cas oQt ces inscriptions sont de nature a
produire une erreur sur lorigine véritable
de la marchandise, le fabricant sera tenu de
les accompagner de I'indication du pays ou
du lieu de fabrication.

ART. 107(1)

En vue d’assurer aux ressortissanis de
I'Union une protection effeclive contre la

concurrence déloyale, tous les faits de nalure |

a iromper le public en vue de lui faire
accepter un produit ou un fournisseur dé-
terminé, les faits de dénigrement des con-
currents, la provocation des subordonnés a
la violation des obligations résultant de la
loi ou du contrat et généralement tous les
actes contraires a la loi, aux usages com-
nerciaux ou & I'équité, doivent donner ou-

verture, dans tous les pays contractants, a |

une action au profit de toute partie lésée.
Les Elats contractanls s’engagent a prendre

. . , ¥
toutes les mesures législatives ou réglemen-

taires nécessaires pour garantir les produits
naturels ou fabriqués originaires de I'une
quelconque des puissances signataires contre
toute forme de concurrence déloyale dans
les transactions comunerciales.

Notamment et indépendamment des dis-
positions des articles 9 et 10, les Etats con-
- tractants s’obligent & réprimer et a prohiber
par la saisie ou par toutes sanctions appro-
priées, 'importation et I'exportation, ainsi
que la fabrication, la circulation, la vente
ou la mise en vente, a 'intérieur, de tous
produits ou marchandises portant sur eux-
mémes ou sur leur conditionnement im-
médiat ou sur leur emballage extérieur,
des marques, noms, inscriptions ou signes
quelconques comportant directement ou in-
directement de fausses indications sur I'ori-
gine, l'espéce, la nature ou les qualités spé-
cifiques de ces produits ou marchandises.

Les Etals contractants s’engagent en oulre
4 prendre les mesures appropriées pour in-
terdire ct réprimer tous actes el manceuvres
susceptibles de créer une confusion avec la
personne, I’établissemeni ou les produits
des concurrenis par lemploi abusif d’un
nom ou d’une raison de commerce, d'une
marque ou d’une enseigne, par desannonces,
brochures, circulaires ou affiches, par la
production de factures ou cerlificals d’origine
mensongers, par des affirmations verbales
ou par toul aulre moyen.

La radialion des marques dont le dépot
ou l'emploi coustituent un acle de concur-

tous amendements aux articles 10 et 10 bis qui ne com-
porteraient pas I'introduction du principe de I'Arran-
gement de Madrid dans la Convention. — La Belgique
s’abstient.

(1) Texle nouveau.

cédents, pourra élre prononcée a la requéte
de toule partie lésée.

ART. 10t

Les syndicals et associations réguliérement
constituées dans le pays d’origine seront
recus dans les pays de I'Union a agir ou a
intervenir en justice & raison de tous les
actes contraires aux prescriptions des ar-
ticles 9, 10 et 10°%,

Correspondance

Lettre d’Italie

A propos d'un nouveau projet de loi en
matiére de brevels
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InG. A. GIAMBROCONO.

Jurisprudence

FRANCE

APPELLATIONS D'ORIGINE. —

TRAIRE A L’ORIGINE REELLE. — SYNDICAT

PROFESSIONNEL, QUALITE POUR AGIR.
Vins. — CRU RENOMME.

(Dijon, Cour d’appel, 26 février 1923. — Chambon et

Gaudin de Villaine ¢. Camuzet, Syndical viticole dela

défense bourguignonne et Syndieat général de la dé-
fense des intéréts viticoles de la Céte-d’Or.) (%)

1. La loi du 6 mai 1919, en réservant a
toute partie intéressée la faculté de s'opposer
en justice 4 ce qu’une appellation d’origine
soit appliquée, a son préjudice ou contre
son droil, & un produit naturel ou fabriqué,
a subordonné I'exercice de cette action a la
condition que celui qui en prend Pinitiative
établisse, d'une part, que l'appellation par
lui contestée est susceptible de porter directe-
ment ou indirectement préjudice 4 son droit
acquis, et, d’autre part, qu'clle est réclamée,
soit contrairement & I'origine réelle du pro-
duit anquel on prétend ’appliquer, soit con-
trairement & des usages locaux, loyaux et
constants, ces deux derniéres alternatives
suffisant.

Une seule de ces conditions suffit, & dé-
faut de I'autre, pour fonder I'action en con-
testation d’une appellation d’origine préten-
dament usurpée.

Spécialenent, lorsqu’il n’est pas contesté,
d’une part, que, depuis un temps immémo-
rial, les propriétaires d’'un vignoble portant
une dénomination (en I'espéce, le « Roniauée-
Conti») n'ont jamais cessé de récolter, con-
server et vendre sur place, aussi bien qu'a
Iextérieur, le vin originaire de ce vignoble
sous D'appellation qui lui appartenait, sans
quaucune contradiction 4 ce monopole se
soit jamais révélée ou qu'une fraude quel-
conque dans son exercice aif été relevée, et,
dautre part, que le propriétaire d’'un autre
vignoble, situé sur le territoire de la méme
commune, a foujours récolté et vendu les
vins provenant de ce vignoble sous une autre
dénomination (en Pespéce, « Les Chaumes »),
jusqu’au moment ot, aprés le vote de la loi
do 6 mai 1919, il a émis, dans ses décla-
rations de récolte, la prétention d’adjoindre
4 cette dénomination celle du premier vi-

EMPLOI CON-

(1) Voir Recueil de Sirey, 1923, 11" partie, p. 101.

gnoble, les propriétaires de celui-ci sont fon-
dés a soutenir que cette prétention, se heur-
tant a un ensemble d’usages locaux, loyaux
et constants, doit étre rejetée.

I importe peu que le défendeur n’ait pas
purement et simplement ajouté au nom de
son vignoble la dénomination du premier
vignoble, mais lui aif adjoint le nom sous
lequel figure, au plan cadastral de la com-
mune, la section dans laquelle sont situés
les deux vignobles (en Pespéce, section de
la Montagne et de Romanée-Conti); une
pareille adjonction, qui parait attribuer aux
deux vignobles une origine commune et une
affinité enologique découlant du voisinage
de leurs lieux de production, est de nature
4 établir une confusion entre les deux vi-
gnobles et a comprometire gravement la
réputation et la valeur marchande des vins
réputés connus sous le’ nom du premier
vignoble.

2. Un syndicat de défense viticole, qui ne
poursuit d’autre but que la sauvegarde des
intéréts collectifs pour la protection desquels
il a été régulierement constitué, peut inter-
venir, en appel, dans un litige relatif a
I'appellation d’origine des vins de la région
dans laquelle il est constitué.

Nécrologie

Henri Allart

Henri Allart, Pavocat bien connu de tous
ceux qui soivaient en France les affaires de
contrefacon, vient de mourir victime d’un
terrible accident. Renversé par une voiture
automobile le 3 janvier au moment ou il
traversait, pour se rendre au Palais, 'avenue
des Champs-Elysées, il a succombé presque
aussitot, sans avoir repris connaissance. 11
disparait & 72 ans dans toute la plénitude
de son activité et de son talent.

Henri Allart a consacré la plus grande
partie de sa vie professionnelle a la défense
des inventeurs, des industriels et des ar-
tistes. Eléve d’Eugéne Pouillet, le grand
maitre de la propriété intellectuelle en
France, il eut dés sa jeunesse un cabinet
important; nul mieux que lui ne savait
exposer clairement les problemes scienti-
fiques les plus ardus, rendre intelligible aux
magistrats les questions techniques les plus
compliquées, elles prenaient vie sur ses
Iévres, elles paraissaient simples... on les
comprenait. Pendant plus de quarante ans,
souvent en face de son maitre Pouillet, il
a participé & la plupart des grands proces
industriels ; leur énumération serait chose
impossible.

Il laisse derriére lui des ouvrages qui font
auforité: « Traité des brevets d’invention »,
«De la concurrence déloyale, des marques
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